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ABSTRACT

The concept of love is a multifaceted and polysemous concept that has been studied in various disciplines, including
philosophy, psychology, linguistics, sociology and neuroscience. In a philosophical context, love is analyzed from the
point of view of its emotional, ethical, existential, anthropological and metaphysical aspects. The emotional aspect of
love encompasses feelings of affection, passion and tenderness, while the ethical aspect views love as a virtue and
the basis of moral behavior. The existential aspect emphasizes the role of love in the search for meaning in life and
self-realization, and the anthropological aspect explores its significance for the development of personality and
human nature. In the context of globalization, the concept of love is also influenced by global processes, transforming
family structures and intimate relationships in different cultures. Thus, the concept of love is a central and
polysemantic element of human experience, enriching our understanding of emotions, relationships and cultural
norms. The article demonstrates that love, despite its universal nature, acquires unique features and meanings
depending on the cultural context in which it manifests itself. The article demonstrates that love, despite its universal
nature, acquires unique features and meanings depending on the cultural context in which it manifests itself. The
article examines various aspects of love and its manifestations in the context of various cultural traditions. The author
analyzes how cultural norms, values, and historical conditions influence the perception and expression of love in
different societies.
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In subsequent decades, the term concept is considered
as one of the basic concepts of linguistics and
linguoculturology. The term “concept”, which is a
complex structure that includes various components,
layers and groups, suggests consideration of different
approaches.
In modern linguistics, the term “concept” denotes a
basic mental unit, which is a set of knowledge, ideas,
associations and emotional assessments associated
with a certain object or phenomenon. Concepts serve
as important elements of cognitive structures through
which a person perceives and interprets the
surrounding reality.
The famous linguist S.A. Askoldov defines it as a mental
formation that replaces for us in the process of
thought an indefinite set of objects of the same kind .
According to S.A. Askoldov, a concept can be a
substitute for certain aspects of an object or real
actions, such as, for example, the concept of “justice,”
and can also be a substitute for various kinds of at least
very precise, but purely mental functions .
Such famous scientists as Z.D. Popova and |.A. Sternin,
define the concept as “a discrete mental formation,
which is the basic unit of a person’s mental code, has a
relatively ordered internal structure, is the result of
cognitive activity of the individual and society and
carries complex, encyclopedic information about the
reflected object or phenomenon, about the
interpretation of this information social consciousness
and the attitude of public consciousness to a given
phenomenon or subject .”

Exploring the etymology of the concept concept,
we find that concept
is a tracing paper from the Latin language (conceptio -
concept, connection, totality, system, set, collection,
verbal expression) .
According to V.V. Kolesov, “a concept is the grain of
original meaning, semantic “germ” of the word”; “The
concept therefore becomes the reality of speech

thought, figuratively given in the word, because it
really exists in the same way as language, phoneme,
morpheme and other “noumena” of content that have
already been identified by science, vital for any culture,
exist. A concept is something that is not subject to
change in the semantics of a verbal sign, which, on the
contrary, guides the thoughts of speakers of a given
language, determining their choice and creating the
potential possibilities of language-speech.” And unlike
an image, a symbol, a concept, “a concept is not
expanded by any question, for it is precisely this that is
both the starting point and the completion of the
process at a new level of semantic development of life
in language; it is the source of universal meaning,
which is organized in a system of relations of multiple
forms and meanings. ”’

According to V.l. Karasik, the concept consists of
three components - conceptual, figurative and value-
based . He believes that the cultural concept in
linguistic consciousness is a multidimensional network
of meanings that are expressed by lexical,
phraseological, paremiological units, precedent texts,
etiquette formulas, as well as speech behavioral tactics
that reflect recurring fragments of social life .

The term "concept" has its roots in philosophy, where
concepts
were considered as basic elements of thinking and
cognition. In the 20th century, attention to concepts
increased significantly due to the development of
cognitive psychology and linguistics.

Plato and Aristotle discussed the nature of concepts
and their role in
human thinking. Plato believed that concepts are ideal
forms, and Aristotle saw them as categories that
classify the objects of the world. In the 20th century,
Eleanor Rosch proposed prototype theory, which
posits that concepts are organized around central
examples or prototypes that best represent a
particular category.
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As a methodological basis for the study, one should
consider the basic provisions of the linguistics of
emotions (N. A. Krasavsky, V. I. Shakhovsky), the
concepts of “linguistic picture of the world” and
“linguistic consciousness” (Yu. D. Apresyan, G. V.
Kolshansky, E. . S. Kubryakova, S. E. Nikitina, -V. N.
Telia), linguoconceptology (George Lakoff and Mark
Johnson, S. G. Vorkachev, V. I. Karasik, V. V. Kolesov, D.
S. Likhachev , S. X. Lyapin, G. G. Slyshkin, Yu. S.
Stepanov, etc.), socio-and psycholinguistics (E. I.
Goroshko, A. A. Zalevskaya, Yu. N. Karaulov, A. V.
Kiriling, I. A. Sternin, E. F. Tarasov, N. V. Ufimtseva, R.
M. Frumkina, I. I. Khaleeva, A. M. Kholod, etc.).
George Lakoff and Mark Johnson, in their work on
conceptual metaphor, showed how abstract concepts
are understood through more concrete images. Their
work has become fundamental to understanding how
concepts form and function in language and thought.
In linguoculturology, a concept “is, first of all, a
verbalized cultural meaning, and it is “by default” a
linguocultural concept (linguoconcept) - a semantic
unit of the “language” of a culture, the expression plan
of which is, in turn, represented by a two-sided
linguistic sign, the linear extent of which, in in principle,
is not limited by anything .

”LLA. Ivanova in her study gives the definition: “the
Indo-European root *leubh-, combining two meanings
“to get lost, go astray, come into disarray” and “to
thirst for something” is reflected in the ancient noun -
lyby, which was transformed under the influence of
indirect cases in love and remains unchanged in words
such as smile, u-smile (smile), u-smile. The study of the
lexeme love from the point of view of its origin made it
possible to establish that the verb to love is causative
in its origin and form; it exactly corresponds to the
ancient Indian lobhauati - “to arouse desire, make one
love, make one fall in love. ”

To understand the modern understanding of love in
the Russian language, I.A. lvanova emphasizes that: “in

the modern Russian language, the religious
understanding of love has been lost, it has become a
purely anthropocentric category. The linguistic
consciousness of modern man appeals primarily to
interpersonal relationships (love: 1) - a feeling of deep
attachment to someone, something; 2} feeling of
warm heartfelt inclination, attraction to a person of the
opposite sex; 3) internal desire, attraction, inclination,
attraction to something ".
In Arabic linguistics, the term "concept" has a specific
meaning and is used to describe cognitive units that
represent the basic elements of mental processes.
Arab linguists, since the classical period, have made
significant contributions to the development of the
theory of concepts, especially through the study of
semantics and syntax.
In the electronic Arabic-Arabic dictionary the meaning
of the word:

1 (ph) :e}@j‘:’.
aed e il ol e}@‘ i

2 (pu) 1pseda,
lia; paall o
o8 n Jszia a0
(il A sall ailiadll g cliall ¢ sane dale 3 K8 ¢ Jina: 4 sdidll
AN
ol s Jind) DA (e Lalh agdh o o (Caaaadll 5 Adulill) ro 5 o seda
Gl sall o

3 psedall: (Clallaias),
A shia, plural, 1 .1 48l&) understood; understandable;
understood; ~ ¢ misunderstood; 2) implied; ...o) ~J\s
one can understand that...; 2. pl. concept, concept; o=
Alll -~ worldview, worldview, worldview;
The word @5l has the meaning concept;
Jaliie aalsi- mutual understanding;
Jalia aalis ) Jea 55— to achieve ~;
Jalsiall aal@dll sés - to achieve ~;
Jalidl - based on ~
Jaliid) aalédll aes - strengthen ~
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In the large Arabic-Russian dictionary H.K. Baranov, the
term “concept” is given as:

- 1.1 %;435«) understood; understandable; understood; ~
£ incomprehensible; 2) implied; ... & ~ J! sit can be
understood that...; it is clear that...; 2. pl. &l concept,
concept; Al (e ~ worldview, worldview, worldview.
V.M. Borisov in the large Russian-Arabic dictionary the
term concept expresses: concept w. 1. 2 (main idea)
Ae e (pl. Olas).

In the Journal of the Humanities, Wahiba Larkash
writes an article on the topic: “Accuracy of
Terminology in Specialized Languages” explains the
term “concept”: Gusalll (e poall alaial e el Al Ol
O ey el b e sl O 3 6l Gy o Al e JS Ul
Dsall s LUV L L a4 Cua daldll 5 seall A" el
Lo seie Csans cdadllly i Lt S (gad eJinl) A AL,

(The question of meaning has attracted the attention
of many linguists, and each of them has tried to
formulate a definition for it. Al-Jurjani says in his
definitions that meanings “are a mental image because
he has placed before it the words and images that arise
in the mind, and because they are designated in words,
they are called a concept...”)

Bl Lgie s sOANI (8 a5 S el 50 gl o sgiall 2o sl
Ol s AT I Aad e elhaall Caling (s B 5 elhuadll 58 (Gilda
2n mansy 5 oo () S 8 SE ) peai Yy Y aal s o el
e 2l gl Ladll aaay 5 aal) A Gl AV dladia) (e A8y 4 sedall
),

(Concept: A scientific concept is the perception of an
idea that has arisen in the mind, expressed by an
appropriate word, a term. Although this term varies
from one language to another, the concept is the same
and does not change, since it is the concept of an idea
that refers to something.)

(A precise definition of a concept allows one to
exclude the general meaning and give one word a
single meaning.)

On algll Ahadl ade o alhoadl daa Gy el Ly
adai ) ¢y 3 canl )l paadill Jaly gAY clalhiadll
Lo sgda ) B )S8 i sal (59 Gilday 5 eo il 4 pomn dpans ) (JalSie,
(Modern definitions of a term emphasize the position
of an individual term among other terms within the
same discipline, since it refers within the framework of
a holistic system to the exclusive designation of a thing
and uniquely corresponds to an idea or concept.)

The term "concept" in the Arabic scientific tradition
can be formulated as "ss&" (mafhum). This word
literally translates as '"notion" or "concept". Arab
scholars often use the term in philosophy, linguistics,
and other humanities to denote the meaning of
abstract ideas or units of thought that summarize
experience and knowledge about a subject. For
example, in philosophy, “mafhum” is understood as a
generalized idea of the essence or properties of an
object. In linguistics, this concept can be used to
indicate the meanings of words and expressions in a
language.

In the book “Constructing Concepts”, Dr. Toha
Jabir Al-Ulwaniy defines a concept:

Jaall S5 sale ) Caagiuile J sl Caaging "4 yaall dalud" 4y
el salely Jiati abuall Jiall Ji sale Y LAY o ylal) il 5 calusall
5 ) bl Gl Lo sy ) Al il e sane
n Y iy i 5 bl bl Jaall 1gd dalall dpan Yl
4l LSSE 5 clgagh 5 lehlad o Jaad) 5alull anliall o o )
3lia 5 ccanaall 558l alsi s KAl il i) s clibaY) elSa
i " sadall" (Y I3 o seall die e (53 (5 S S il (& il
5l el Ulal 5 A peall cliaddl) 5 el plaill 5 SEY) Aadla
Ay ) a5 Al gm0 A pmall Gul) B 4 Jaal) e
Sl
(The problem of "Islamization of knowledge" is
primarily aimed at changing the Muslim consciousness,
and the beginning of the difficult path to changing the
Muslim consciousness is represented by the
restructuring of the set of basic concepts on which the
Islamic cognitive system is based in order to
differentiate. The special significance of this dangerous
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cognitive work and its necessity is necessary
awareness of prevailing concepts and the work of
analyzing, understanding and dissecting it, to find out
the sources of intellectual defects and deviations,
areas of strength and weakness, and areas of change
in the intellectual structure that the concept
expresses; ideas, theories, cognitive philosophy, and
sometimes the results of good things and experience
working on it In the cognitive system to which he
belongs and belongs to his intellectual structure.)

He also adds: 2sae o8 Lo s chlaY) LS Uslill cal asalial)
il 3 s L L et it o (S S ) el
Sl 5 atile |68 VYA s laall 558 les e o Uy o)
LS 5l g el Randd (el K il (g galll Al adws 5 Laall)
opeall e (8 QIS 5 Al paall g SIS ailaiind Lo g elg yoe 5 la S
o 3 gl s il 5l 7 LE J 8 DA e maliall (e ol of T
Lo V1 45,

(Concepts are not words like all other words, but
simply names or words that can be understood and
interpreted by their synonyms or something close to
them in meaning. Rather, they are the basic
repositories of meanings and connotations that often
come out beyond the speech structure and go beyond
the linguistic root to reflect the basic principles of the
philosophy of a nation and the treasures of the
accumulation of its thoughts, and what is rooted in its
cognitive memory. In the same way, it is very difficult
to comprehend the meanings through explanatory or
logical statements. drawing or definition in the
Aristotelian manner.)

Dr. Sayf al-Din Abdul Fattah Ismail:

aliall 5y sell Al araa 8 dolec anlidll Lages 2o 53l 028 aal
e (i 4 S8 A ghie (5o Cunl (5 laall jasall LulSails
aalie Glaa gy Al jalic aall dashie€ amlially alaway)
Ly i AaS yie &) jia pealin€ V) Ly ) (S Y Ao siia g Baede
& Leaa s S Ghandl (B Letiad s A paall Al B LeaBge o
S Lemliall L shaiall il 5 el g biaall 4 jlaal) doleal)
aldaill aSas il 3aclll aSa Leild ¢ Alalaie 4y iy lElaS o Ayl
O Bl 038 5 | ailicie ALdSia ) 585 Lay y 5 Aleliie b e shaiall

Jalaiiy oLl dlee 8 sloa LSS apliall Hlaw Wi (i yidl aaliall
Gl 38 (8 Sy b bl e A8kl Qi aal s dmaa o Lo
aly o asedall Jolll s ie oo ST ) LY. (The most
important of all these rules is the following: “Concepts
are the process underlying the problem of identity, and
concepts as a reflection of cultural essence are nothing
more than an intellectual system in which harmony is
assumed, and concepts as a system that includes into
itself various elements and numerous and varied
conceptual units, which can only be considered as
hierarchical, accumulated elements, which, of course,
influence their position in the cognitive structure and
their value in the intellectual context. The system is
arranged in the form of ladders or interlocking circular
rings, it., by virtue of the rule governing the system and
the system, are interactive and possibly integrated and
mutually supportive. These relationships between
concepts imply that we do not consider concepts as a
solid block in the construction process and deal with
them at the same level and at the same level. in the
same way of construction. Rather, in this context one
can refer to more than one. level of approach or
concept construction.)

Dr. Salah Ismail:

de sene st (Ahiall slinay o sedall Of fasedally 4pexs o) La (ST
Lalll lele iy 3 Cile s sall aad il pailadll 5 cilicall
il "IN o sgiad eis Y e pum sall (i U el IS, o
Dl 5 dena g deal b ailiaale 5 3l o) s 4l 58 Slie | o,V
Ghaiall da 3503 (e qun sl 8 laks o sgiall ) ks LT 5 ¢ i) o) il
8 Ll Lo iy ) el g el (e Lyl allsy o ggdall ()Y cal
85 Rl gl 5 0a0) s3] g il jiy ol 40 grann Ladie Ll ad
Y anlidl e gadaad) el ol J sl alel Jlaall i el o8 5 L
aad Y dallae A3y ey i Lad) 5 ¢(3haiall 43l Leila Laala Wy pa3 i
o seiall 565 Al Ulal i 5 Ul iV cosiid 258 A Y 52508
dia Jis 0 300 e din IS0 s )l sy Alal o3
sl e e saihal gd iy o) ()90 4Ba 4dend Lo 538 48 jaus
Dot 5 3o mal) Aalal) HSEY) S 4K A liad) el asalially el ul8
Jlaall 5 5uall 5 sall g8 sbaaad) 5 allanll 530 jall o Ld ALY,
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(But what do we call a concept? A concept in its logical
sense is a set of attributes and characteristics that
define the subjects to which the word is applied
specifically enough to distinguish them from other
subjects. For example, the concept of "man" in the
Aristotelian sense is that that he is a talking animal and
his friends - Ahmed, Muhammad and the rest of the
people; when they hear or read it, and this broad view
has the advantage of Our opinion is that it opens the
way to saying that the vast majority of concepts do not
accept a comprehensive, restrictive definition in the
language of logic, but are characterized by absolute
flexibility, not limited by boundaries or constrained by
restrictions, so its meaning expands and contracts. The
concept in this case is like a vast sea from which each
generation of people can draw and swim as much as
they can without reaching its shores. Thus, by concepts
| mean comprehensive mental meanings or abstract
general ideas, the most prominent examples of which
are freedom, justice, equality, truth, goodness and
beauty.)

He also writes about analyzing the structure of the
concept:

Y ealinll 534 4l i gSall yualinll (1o de sana (o sda 5l Ay il
Aplal jalic dlia eVl bl Cua e saaly aapa U
e Al jualiall 5 cllal Leie 315 38 5 Led AlaSa (5 A ualic
S Lail s W e (e 3l ¥ L) 3 o sgdall 4giy (4l Al
sl e (e Asll¥) pualiall oda 40 deie G O Lyl
o3 wiafi 5 dgilaiall 5 dualy N Bl A lgadl 5l @l jalad)
pogiall yalic (e la i i) fBle 131 3 a0l e S Aa )y aliall,
(The structure of any concept consists of a group of
elements that make it up. These elements do not have
the same degree of structural significance. Rather,
there are basic elements and other elements that
complement them and can sometimes be derived from
them; basic elements have logical priority in the
structure of the concept because they are not separate
from others, and others may be different from them.
From this point of view, these basic elements resemble

boundaries or axioms in mathematical and logical
systems, and these elements have a greater degree of
abstraction compared to other elements of the
concept.)
A concept is an abstract formation that replaces for us
an indefinite set of objects of the same type in the
process of thinking. It represents a stable semantic unit
that guides the thought of a speaker of a given
language, influencing their choice and opening up new
possibilities of language and speech. A concept is also
the basic unit of a person’s mental code, which has an
ordered internal structure that reflects the results of
cognitive activity of the individual and society,
containing extensive information about an object or
phenomenon, as well as the interpretation of this
information by public consciousness and society’s
attitude towards this phenomenon or object.
According to the point of view of S.A. Askoldov, a
concept can be defined as a mental formation that
replaces an indefinite set of objects of the same type in
the process of thinking .
In conclusion, the following conclusions can be drawn:
- The terms “concept” and ‘“notion” are not
synonymous.
- The term “concept” is most often used in the context
of logic and philosophy.
-The concept is an element of collective consciousness,
aimed at the highest spiritual values, having its own
linguistic expression and reflecting ethnocultural
characteristics.
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